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Ordre du jour provisoire annoté révisé

INTRODUCTION

1. Au paragraphe 1 a) de la décision BS-1/12 adoptéa aremiére réunion, la Conférence des
Parties siégeant en tant que réunion des Parti®saocole a décidé de tenir ses deuxiéme et érossi
réunions sur une base annuelle afin d’accélérénd& des questions relevant du Protocole qu'il est
nécessaire de mener pour examiner et prendre ¢é&siais qui s'imposent des les premiéres phasés de
mise en ceuvre. A sa deuxiéme réunion, qui s’esietedu 30 mai au 3 juin 2005 a Montréal, la
Conférence des Parties siégeant en tant que rédemRarties au Protocole a accepté avec appogciati
I'offre du Gouvernement brésilien d’accueillir seisieme réunion conjointement avec la huitiéme
réunion ordinaire de la Conférence des PartieCofevention, qui aura lieu en mars 2006 au Brésil.

2. Par conséquent, la troisieme réunion de la Conféreles Parties siégeant en tant que réunion
des Parties au Protocole se tiendra a CuritibasiBidu 13 au 17 mars 2006 au Centre de conférehce
d’exposition « Expo Trade », immédiatement avaritugieme réunion de la Conférence des Parties, qui
sera convoquée dans le méme lieu, du 20 au 31208& Des consultations informelles pourraient se
tenir entre les délégations et les groupes régioteali2 mars 2006. L'inscription des participargSara

le samedi 11 mars 2006 de 12 & 18 heures et ssypanar le dimanche 12 mars 2006 également de 12 &
18 heures et le lundi 13 mars 2006, a compter lueuges.

* UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/1.
l...

Par souci d’économie, le présent document est méan nombre limité. Les délégués sont donc pigspdrter leurs propres exemplairs
aux séances et de s’abstenir de demander des sopigi€mentaires.
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l. QUESTIONS D’'ORGANISATION
POINT 1. OUVERTURE DE LA REUNION
3. La réunion sera ouverte le 13 mars 2006 a 10hOOepBrésident de la septieme réunion de la

Conférence des Parties a la Convention, qui faitedgent fonction de Président de la deuxieme réunio
de la Conférence des Parties siégeant en tantégueon des Parties au Protocole, conformément au
paragraphe 2 de l'article 29 du Protocole. Lorslaleséance d'ouverture de la Conférence, une ou
plusieurs allocutions devraient étre prononcéeseeautres, par des représentants du pays hétde par
Directeur exécutif du Programme des Nations Uniesr g’environnement (PNUE) ainsi que par le
Secrétaire exécutif de la Convention sur la divérsiologique.

POINT 2. ORGANISATION DE LA REUNION
2.1. Bureau

4. Le Bureau de la Conférence des Parties a la Coovefdra office de Bureau de la troisieme
reunion de la Conférence des Parties siégeant Bh gae réunion des Parties au Protocole.
Conformément au paragraphe 3 de I'article 29 dudeade, tout membre du Bureau de la Conférence
des Parties représentant une des Parties a la @mvejui, a cet instant, n’est pas encore Pauie a
Protocole sera remplacé par un membre qui serpaglles Parties au Protocole parmi elles. Vu gse |
suppléants ont déja été élus lors d’une réunioérenire de la Conférence des Parties a la Conventio
siégeant en tant que réunion des Parties au Ptetdlcoe sera pas nécessaire de procéder a uveli®ou
élection a cette réunion.

2.2. Adoption de I'ordre du jour

5. Dans la décision BS-I/12, la Conférence des PadtliesConvention siégeant en tant que réunion
des Parties au Protocole a adopté un programmeadglta moyen terme pour la période allant de sa
deuxieme a sa cinquiéme réunion. Conformément sagpmphe 2 de cette décision, et conformément
aux articles 8 et 9 du reglement intérieur applieawux réunions de la Conférence des Parties siégea
tant que réunion des Parties au Protocole, le &éwéxécutif a préparé un ordre du jour proves@n
fonction des questions identifiées dans le cadrprdgramme de travail & moyen terme et des question
issues des décisions précédentes de la Conféresdeadties siégeant en tant que réunion des Patties
Protocole, qui devront étre soumises a I'examenladdroisieme réunion (UNEP/CBD/BS/COP-
MOP/2/1). L’ordre du jour provisoire comporte dgsestions permanentes et des questions de fond
récurrentes (c. a d. les autres questions et kgtés qui en découlent, nécessaires a I'appboatiu
Protocole élaborées conformément aux décisiong dsohférence des Parties a la Convention siégeant
en tant que réunion des Parties au Protocolegstglli’elles sont reprises dans le programme daitrav
moyen terme.

6. La Conférence des Parties a la Convention siégaatdant que réunion des Parties au Protocole
sera invitée a examiner et a adopter I'ordre du poavisoire distribué par le Secrétaire exécutif.

2.3. Organisation des travaux

7. La Conférence des Parties siégeant en tant quéorédas Parties au Protocole pourra souhaiter
examiner I'organisation proposée pour ses travdwepise a I'annexe | ci-apres qui prévoit la ®nu
d’'une séance pléniere et de deux groupes de travaiBecrétaire exécutif a élaboré cette promosign
consultation avec le Bureau, afin de permettre @articipants d’examiner tous les points inscritsoa
ordre du jour dans les délais disponibles. La psdn se fonde sur I'expérience acquise lors des
premiére et deuxieme réunions, au cours desquagkesgispositions semblables ont été convenues.

/...
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8. Des services d'interprétation seront offerts auxxdgroupes de travail pour les séances du matin
et de I'aprés-midi, mais non le soir si des séasupplémentaires devaient étre tenues.

9. Les documents de travail préparés en vue de lda@wwont énumeérés a I'annexe Il du présent
document.

POINT 3.  VERIFICATION DES POUVOIRS DES REPRESENTANTS A LA
TROISIEME REUNION DE LA CONFERENCE DES PARTIES
SIEGEANT EN TANT QUE REUNION DES PARTIES AU
PROTOCOLE SUR LA PREVENTION DES RISQUES
BIOTECHNOLOGIQUES

10. Conformément aux articles 18 et 19 du réglememtriedr des réunions de la Conférence des
Parties siégeant en tant que réunion des PartieRBratocole, les pouvoirs des représentants seront
examinés par le Bureau de la réunion qui en fgypai a la séance pléniere de la réunion.

11. Afin d'aider les Parties a répondre a leurs oblayet au titre de Il'article 18, le Secrétaire
exécutif a préparé un format type des pouvoirsiieequi a été envoyé aux centres d’échange nationau
en annexe a la lettre d’invitation a la réunion.

12. La Conférence des Parties siégeant en tant quéorédas Parties au Protocole sera invitée a
examiner et & adopter le rapport sur la vérificaties pouvoirs que lui soumettra le Bureau.

Il QUESTIONS PERMANENTES

POINT 4. RAPPORT DU COMITE CHARGE DU RESPECT DES OBLIGATIONS

13. Lors de sa premiere réunion, dans sa décision B3al/Conférence des Parties siégeant en tant
gue réunion des Parties au Protocole a adoptgdeggures et les mécanismes en matiére de resgeect d

obligations au titre du Protocole de Cartagendaprévention des risques biotechnologiques eahbliét

un Comité chargé du respect des obligations. @éttesion stipule que le comité se réunit se rédeiix

fois par an, a moins quil n'en décide autrement, qel'il présente ses rapports, avec des

recommandations sur I'accomplissement de ses forgtia la réunion suivante de la Conférence des
parties siégeant en tant que réunion des partipsainicole pour examen et décision.

14, A sa deuxieme réunion, la Conférence des Partéggeant en tant que réunion des Parties au
Protocole a adopté le réglement intérieur des ofisndu Comité chargé du respect des obligations
élaboré par le Comité a sa premiere réunion, péamteainsi au Comité d’assumer ses fonctions.tll es
prévu que le Comité chargé du respect des obligatiendra sa deuxieme réunion en février 2008, afi
d’examiner les questions issues de ses fonctiomkaatres questions y afférentes, conformément a la
partie Il des procédures de respect des obligatiigurant a I'annexe de la décision BS-I/7 etatitle

6 du reglement intérieur du Comité chargé du raspes obligations. La Conférence des Parties sidgea
en tant que réunion des Parties au Protocole pewaminer le rapport du Comité chargé du respext de
obligations sur les travaux de sa deuxieme réu(ilt¥EP/CBD/BS/COP-MOP/3/2), qui sera présenté
par le Président de ce Comité, et prendre les resppropriées sur la base de ses recommandations.

15. Au titre de ce point de I'ordre du jour, la Confiéce des Parties siégeant en tant que réunion des
Parties au Protocole devrait également envisageprdadre une décision concernant des mesures
possibles dans les cas de non-respect répété gaiilsést prévu au paragraphe 2 d) de la partialed
Procédures et mécanismes de respect des obliggtiofigurent en annexe a la décision BS-1/7. Afin
d’'aider la Conférence des Parties siégeant emgtamréunion des Parties au Protocole dans son exame

/...
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de cette question, le Secrétaire exécutif a prépae note présentée sous la cote du document
UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/2/Add.1. Cette note résunsechgpériences des mécanismes de respect des
obligations au titre d’autres accords environnerugatmultilatéraux concernant les mesures possibles
destinées a traiter les cas de non-respect grgwété ou fréquent.

POINT 5. FONCTIONNEMENT ET ACTIVITES DU CENTRE
D'’ECHANGE POUR LA PREVENTION DES RISQUES
BIOTECHNOLOGIQUES

16. Le paragraphe 1 de l'article 20 du Protocole cee€éntre d’échange pour la prévention des
risques biotechnologiques dans le cadre du mécaniséchange prévu au paragraphe 3 de l'article 18
de la Convention pour faciliter I'échange d’infotioas et d’expériences relatives aux organismes
vivants modifiés et aider les parties a appliqgedPiotocole. Lors de sa premiere réunion, la Genfie
des Parties siégeant en tant que réunion des $attiBrotocole a donné son aval au passage dadae ph
pilote du Centre d’échange pour la prévention ggies biotechnologiques a la phase opérationatlle
adopté ses modalités de fonctionnement (décisiotf@SLors de sa deuxieme réunion, la Conférence
des Parties siégeant en tant que réunion des $ati®rotocole a examiné la mise en ceuvre du Centre
d’échange pour la prévention des risques bioteclyigples et adopté le programme de travail
pluriannuel de celui-ci (décision BS-II/2, annex&g programme de travail pluriannuel fixe des diffiec
pour le fonctionnement du Centre d’échange et goalies activités qui peuvent étre entreprises [gsur
réaliser. Il identifie par ailleurs un ou plusieysgncipaux acteurs de chaque activité ainsi que le
calendrier de mise en ceuvre ou d’achevement desi@stselon le cas.

17. C’est pourquoi, au titre de ce point de I'ordrejdur, le Secrétaire exécutif a préparé une note
présentant un rapport sur I'état d’avancement denise en ceuvre du Centre d’échange pour la
prévention des risques biotechnologiques en seafunslr les éléments suggérés dans le programme de
travail pluriannuel et sur les activités en couusGentre d’échange résultant des décisions prétesien
de la Conférence des Parties siégeant en tant @udon des Parties au Protocole en la matiére
(UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/3).

18. La Conférence des Parties siégeant en tant quéorédas Parties au Protocole sera invitée a
examiner le rapport d’activité et pourra souhaifeurnir, selon qu’il conviendra, des orientations
supplémentaires sur le fonctionnement du Centrechdiége pour la prévention des risques
biotechnologiques, en attendant les résultats dixiéeme examen du Centre d’échange qui seront
examinés a sa quatrieme réunion.

POINT 6. ETAT DES ACTIVITES DE CREATION DE CAPACITE SET
DE L'UTILISATION DU FICHIER D’EXPERTS EN
PREVENTION DES RISQUES BIOTECHNOLOGIQUES

19. Dans sa décision BS-I/5, la Conférence des Pastéggant en tant que réunion des Parties au
Protocole a adopté un Plan d’action relatif au sesédment des capacités pour I'application effective
Protocole ainsi qu'un Mécanisme de coordinationrgaumise en ceuvre. Au paragraphe 5 de la décision,
la Conférence des Parties siégeant en tant quéorédas Parties au Protocole a décidé d’entrepeendr
un examen exhaustif et une révision éventuelle ldn B'action a sa troisieme réunion, sur la base du
rapport d'activité qui sera élaboré par le Seatakécutif ainsi que des besoins et des priodtés
matiere de capacités communiqués par les Partles atitres gouvernements.

20. Dans la décision BS-1I/3 adoptée a sa deuxiemeigéufa Conférence des Parties siégeant en
tant que réunion des Parties au Protocole a adapéénment le mandat pour I'examen exhaustif du Plan
d'action et indigué une méthode destinée a facllggamen et la révision éventuelle du Plan dacta
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sa troisieme réunion (décision BS-II/3, paragrapBds31l et annexe). A sa troisiéme réunion, la
Conférence des Parties siégeant en tant que réda@Rarties au Protocole sera donc invitée a exami

la mise ceuvre du Plan d'action et, le cas échéamtprojet de Plan d'action révisé relatif au
renforcement des capacités.

21. Afin d’'aider la réunion dans I'examen de ce polatSecrétaire exécutif a préparé un document
de base (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/4) décrivant notamnhes progres accomplis dans la mise en
ceuvre du Plan d'action et I'efficacité de celledeis lacunes et les besoins qui n'ont pas encare ét
abordés ainsi que les recommandations stratégigpesndre en compte lors de la révision éventuile
Plan d'action.

22. S'ily a lieu et s'il se peut, le Secrétaire exdécpburra aussi préparer un projet de Plan d’action
révisé (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/4/Add.1) en se fortdam les points de vue, les suggestions et les
réponses au questionnaires communiqués par leieRdes autres gouvernements et les organisations
compétentes concernant les révisions et amélioatip’ils souhaitent voir apportées au Plan d'actio
des documents d’information sur les activités dation de capacités, telles que celles entreppseke
mécanisme de coordination pour la mise en ceuvi@lalu d'action mis sur pied par la Conférence des
Parties siégeant en tant que réunion des Partigr@ocole a sa premiére réunion (décision BS-I/5,
annexe V) seront également mis a la dispositioladéunion.

23. La réunion aura la possibilité d’entendre des prigdimns faites par des organisations qui
accordent un appui aux activités de renforcemestadgacités dans le domaine de la prévention des
risques biotechnologiques, y compris, entre auteeBpnds pour I'environnement mondial (FEM) et ses
agences d’exécution et/ou de mise en ceuvre.

Fichier d’experts en prévention des risques biotetbgiques

24, Un fichier d’experts respectant I'équilibre régiGnaommeés par les gouvernements, dans les
domaines pertinents de I'évaluation des risquateda gestion des risques du Protocole, a étéi étal
sens du paragraphe 14 de la décision EM-1/3 deolafdtence des Parties a la Convention en vue de
donner des avis et d'autres appuis, comme il coamd@esur demande, aux pays Parties en développemen
et aux Parties a économies en transition, afiméddiser des évaluations des risques, d'arréter des
décisions en connaissance de cause, de dével@sperdsources humaines nationales et promouvoir le
renforcement des institutions, en corrélation descmouvements transfrontieres d’organismes vivants
modifiés. Une phase pilote d’'un fonds d’affectatigpéciale volontaire a été arrétée par la décision
VI/29 de la Conférence des Parties ayant pour bétip d’aider les pays Parties en développement,
notamment les pays les moins développés et leis fgtts insulaires en développement parmi eusj ain
gue les Parties a économies en transition a rémuhés experts qui sont recrutés dans le Fichier
d’experts en prévention des risques biotechnolasiqu

25. Lors de sa premiére réunion, la Conférence deseBagiegeant en tant que réunion des Parties
au Protocole a adopté les lignes directrices imigires du fichier d’experts en prévention des Bsqu
biotechnologiques ainsi que les lignes directricésrimaires de la phase pilote du Fonds volontdire
fichier d'experts en prévention des risques biatebdbgiqgues et demandé au Secrétaire exécultif
d’administrer le fichier et le fonds volontaire ¢i&on BS-I/4). Elle a décidé en outre que le
fonctionnement du fichier devrait faire I'objet d'@xamen périodique indépendant qui devrait aveir |
dans deux ans, c'est-a-dire a sa troisieme ré\démision BS-1/4, annexe I, partie K).

26. Lors de sa deuxieme réunion, la Conférence ddgePaiégeant en tant que réunion des Parties
au Protocole a examiné le rapport du Secrétaireutikésur I'état de I'utilisation du fichier d’expts en
prévention des risques biotechnologiques et adapdécision BS-11/4 dans laquelle, entre autrelg, &I
prié le Secrétaire exécutif de sensibiliser davgmtau fichier d'experts et d'insérer, dans le
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guestionnaire de collecte d’'informations pour figgill’examen critique du Plan d’action des quesia
I'effet de saisir les raisons éventuelles de lisdition limitée du fichier d’experts en préventidas
risques biotechnologiques (décision BS-II/4, paa5). Au paragraphe 2 de la méme décision, elle a
rappelé aux Parties et aux autres gouvernemergsrdmuniquer au Secrétaire exécutif des rapports sur
les conseils ou l'assistance apportés par les expgenformément a la partie J des Lignes direcrice
provisoires et ce afin de contribuer a la réviglarfichier.

27. La Conférence des Parties a la Convention siégaatdant que réunion des Parties au Protocole
sera invitée a examiner le rapport élaboré p&elerétaire exécutif sur les questions relatives point

de I'ordre du jour (document UNEP/CBD/BS/COP-MOR/BMdd.2) et a fournir, comme il convient, des
orientations supplémentaires relatives a I'utilmadu fichier d’experts. Les rapports et les poide vue
présentés par les Parties et les autres gouverterarcernant le fichier seront mis a dispositlergas
échéant, sous forme de documents d’information.

POINT 7. QUESTIONS RELATIVES AUX RESSOURCES FINANCIERES
ET AU MECANISME DE FINANCEMENT

28. A sa premiere réunion, la Conférence des Partigeaint en tant que réunion des Parties au
Protocole a formulé une recommandation a la Coné&reles Parties relative aux orientations données
au mécanisme de financement, en s’attachant notatreme critéres d’admissibilité au financement et
aux priorités du programme. La recommandationsaies été adoptée par la Conférence des Parties lor
de sa septiéme réunion et incorporée a la décidiéz0.

29. Lors de sa deuxiéme réunion, sur la base des rap@laborés par le Secrétaire exécutif et le
Fonds pour I'environnement mondial sur I'applicatides orientations relatives aux activités en matie
de création de capacités pour la mise en ceuvretigbfedu Protocole, la Conférence des Parties ai@ige
en tant que réunion des Parties au Protocole até@dapdécision BS-IlI/5 énoncant les mesures
supplémentaires a prendre en vue de faire progresseenforcer et d’étendre le soutien de I'atlom

du Protocole.

30. Afin d’assister la Conférence des Parties siégeantant que réunion des Parties au Protocole
dans son examen de ce point, le Secrétaire exécptiéparé une note (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/5)
comportant une mise a jour sur la situation depligation de la décision sur les questions relatiaex
ressources financieres et au mécanisme de finamtgroar I'application du Protocole. La réunion sera
également saisie d'un rapport du Fonds pour I'emviement mondial sur les activités qu'il a entregsi

en réponse a des orientations antérieures en mat&mprévention des risques biotechnologiques. La
Conférence des Parties siégeant en tant que réde®Rarties au Protocole sera invitée a prendee ac
des rapports et a examiner la nécessité de forrdidatres recommandations a la Conférence desBarti
concernant la fourniture d'orientations supplémigasaau mécanisme de financement.

31. Conformément au paragraphe 5 de la décision BSdticernant I'examen exhaustif et la
révision éventuelle du Plan d’action relatif & l@ation de capacités pour I'application effective d
Protocole, la Conférence des Parties siégeantrgrgtee réunion des Parties au Protocole pourra, a |
méme occasion, examiner les orientations au méuoanile financement en vue de leur mise a jour, selon
gu’il conviendra.

POINT 8. COOPERATION AVEC D’AUTRES ORGANISATIONS,
CONVENTIONS ET INITIATIVES

32. Au titre de ce point de l'ordre du jour, le Sechétaexécutif fera une mise a jour
(UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/6) relative aux activités coopération entre le Secrétariat et d'autres
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organisations, conventions et initiatives pertiesrpour I'application du Protocole, notamment eijue
concerne les demandes faites dans la décision/8Sik réunion sera invitée a prendre note dugepp
et a fournir, selon qu’il conviendra, des orierdasi supplémentaires sur la coopération, et a ietely
cas échéant, la coopération en cours dans I'exaunelie fera des points pertinents inscrits a lrerdu
jour provisoaire.

POINT 9. RAPPORT DU SECRETAIRE EXECUTIF SUR
L’ADMINISTRATION DU PROTOCOLE ET DES QUESTIONS
BUDGETAIRES

33. Dans sa décision BS-1/10, la Conférence des Pagidggeant en tant que réunion des Parties au
Protocole a adopté un budget de programme destinéwir les colts divers des services du Secedtari
et du programme de travail sur la prévention degugs biotechnologiques du Protocole de Cartagena
pour I'exercice biennal 2005-2006. Dans le panalgeal3 de ladite décision, elle a prié le Secrétair
exécutif de préparer et de présenter un budgetlpswodts particuliers des services du Secrétaridii
programme de travail sur la prévention des risduiesechnologiques du Protocole pour la période
biennale 2007-2008 a la troisieme Conférence degePaiégeant en tant que réunion des Parties au
Protocole, et de faire rapport sur les recettds e¢tndement budgétaire, ainsi que sur les modiifica
apportées au budget du Protocole pour la périoglenaie 2005-2006. Au paragraphe 14 de la méme
décision, la Conférence des Parties siégeant emtenréunion des Parties au Protocole a pris dote
besoin de faciliter I'établissement de prioritésremettant aux Parties des informations opportsoes

les conséquences financieres des différentes [pldssiket, a cette fin, a prié le Secrétaire exiécut
d'inclure au budget proposé pour la période bien@D7-2008 deux options fondées sur : i) le mainti

du budget permanent au niveau de 2005-2006 (c.-a@rdissance nominale de zéro pour cent et
croissance réelle de zéro pour cent); et ii) urgmeantation du budget correspondant a une croissance
nominale de cing pour cent par rapport au nivea20ds-2006.

34. La réunion sera invitée a examiner la note préppeé le Secrétaire exécutif sur les questions
budgétaires et I'administration du Protocole etraonle cas échéant, des orientations supplémestair
prendre les mesures nécessaires (UNEP/CBD/BS/COPRID). En outre, conformément au
paragraphe 10 de la décision VII/34 de la Conférethes Parties, le Secrétaire exécutif mettra a la
disposition de la troisiéme réunion de la Conféeedes Parties siégeant en tant que réunion desdart
au Protocole les résultats des travaux d'élaboration mécanisme de modalités et de dépistage pour
I'ensemble du Secrétariat, propre a différencisrdelts du Secrétariat de ceux des autres services,
identifiés comme « colts communs » dans le buggetr I'exercice 2005-2006 du programme de travalil
de la Convention adopté par la Conférence deseBatsa septieme réunion, entre les colts comneuns d
la Convention et de son Protocole de Cartagenasayii supportés par les Parties a la Convention, et
ceux qui sont particuliers a chaque instrumentigitét \VV11/34, tableau 1).

M. QUESTIONS DE FOND DECOULANT DU PROGRAMME A MOY EN
TERME ET DES DECISIONS PRECEDENTES DE LA CONFERENCE
DES PARTIES SIEGEANT EN TANT QUE REUNION DES PARTIE S AU
PROTOCOLE

POINT 10. MANIPULATION, TRANSPORT, EMBALLAGE ET IDE NTIFICATION
(ARTICLE 18)

35. Conformément au programme de travail a moyen texdopté par la Conférence des Parties
siégeant en tant que réunion des Parties au Pletacea premiére réunion, celle-ci examinera a sa
troisieme réunion les questions mentionnées awgpgrhe 3 de l'article 18 du Protocole, a savoiresi

nécessaire d'élaborer des normes d’identificataba,manipulation, d’emballage et de transport et de

/...
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fixer les modalités de cette élaboration, en cdatoh avec d'autres organismes internationaux
compétents. La réunion disposera d’une note prépaaé le Secrétaire exécutif (UNEP/CBD/BS/COP-
MOP/3/8/Add.2) destinée a aider la Conférence detd3 siégeant en tant que réunion des Parties au
Protocole dans son examen de ce point de l'ordrppalu Un document d’information rassemblant les
réponses recues de diverses organisations intenadts compétentes concernant les questions edativ
au paragraphe 3 de l'article 18, conformément aagraphe f) de la décision BS-II/6, sera également
mis a sa disposition (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/INF/3).

36. La réunion devrait également aborder la questiobabsoin d'un document indépendant destiné
a satisfaire aux exigences en matiére d'identificaties paragraphes 2 b) et 2 ¢) de l'article 19 du
Protocole, conformément a la décision prise patdaférence des Parties siégeant en tant que réunion
des Parties au Protocole & sa premiere réuniorisidécBS-I/6 B, paragraphe 2). A cette fin, la
Conférence des Parties siégeant en tant que réde®Parties au Protocole a invité les Partiegst |
autres gouvernements a remettre au Secrétaire téxé&kiM mois avant sa troisieme réunion, des
informations sur I'expérience acquise dans I'udilisn d’une facture commerciale ou autres documents
exigés ou utilisés dans les systémes de documamtaxistants, en tant que documentation qui devrait
accompagner les organismes vivants modifiés deséir@re utilisés en milieu confiné et les orgaeism
vivants modifiés destinés a étre introduits in@miiellement dans I'environnement de la Partie
importatrice, conformément au paragraphe 1 de ¢ésidd BS-1/6 B. La réunion sera saisie d’'une note
du Secrétaire exécutif faisant la synthése desrrivdtons remises sur I'expérience acquise dans
I'utilisation des documents destinés a satisfaireexigences en matiere d’identification des paxplges

2 b) et 2 ¢) de Tlarticle 18 (UNEP/CBD/BS/COP-MOR2\dd.1) ainsi que d'un document
d’'information réunissant les points de vue commuéijau Secrétaire exécutif au 13 septembre 2005
concernant I'expérience acquise (UNEP/CBD/BS/COPHVBIB/INF/2). La Conférence des Parties
siégeant en tant que réunion des Parties au Pletomera invitée a fournir des orientations
supplémentaires sur la question d’un document ieddant, selon qu’il conviendra.

37. Au titre de ce point, il sera rappelé a la Conféeedes Parties siégeant en tant que réunion des
Parties au Protocole que la tache de prendre urisial® relative aux conditions détaillées concetnan
I'identification des organismes vivants modifiéstieés a étre utilisés directement dans I'aliméomat
humaine et animale, ou destinés a étre transforyngsmpris la spécification de leur identité ettdete
identification particuliére envisagée dans la deme phrase du paragraphe 2 a) de l'article 18 du
Protocole est encore en suspens. Aux termes dadelef cette décision aurait di étre prise au @
dans les deux ans qui ont suivi I'entrée en viguhuProtocole. Cependant, en raison de I'absence de
consensus sur cette question, la Conférence deesarégeant en tant que réunion des Parties au
Protocole n'a pas pu adopter de décision a sa éeexiréunion. Celle-ci est donc invitée, a sa ptésen
réunion, a poursuivre ses efforts pour satisfaine @bligations énoncées dans la deuxieme phrase du
paragraphe 2 a) de larticle 18. Le Secrétaire @@ préparé une note (UNEP/CBD/BS/COP-
MOP/3/8) pour assister les travaux de la réuniorsda poursuite de I'examen de cette question.

POINT 11. EVALUATION DES RISQUES ET GESTION DES RISQUES
(ARTICLES 15 ET 16)

38. Lors de sa deuxieme réunion, la Conférence degeRaitgeant en tant que réunion des Parties
au Protocole a examiné les articles 15 et 16 dtoBote qui traitent de I'évaluation des risquesietia
gestion des risques et adopté la décision BS-Hrsdaquelle elle a constitué un groupe spéciaipdes
techniques sur I'évaluation des risques et luirdiéde mandat de : i) examiner la nature et lagmdes
approches utilisées actuellement pour évalueridgsies, a partir des expériences nationales eedtes
d’'orientation existants ; ii) évaluer la pertinendes approches et des textes d'orientation pour
I'évaluation des risques dans le cadre du Protogbtiterminer leurs lacunes ; iii) établir les @imes
dans lesquels les limites de capacités sont sliblepti’empécher la mise en ceuvre effective, dhéde
nationale, des dispositions du Protocole se rappbm I'évaluation des risques, et dans lesquals le

/...



UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/1/Add.1/Rev.1
Page 9

activités de création de capacités peuvent reu@tirgrande importance; et iv) soumettre un rapgodat
troisieme réunion de la Conférence des Partiegaidgen tant que réunion des Parties au Protomake,
fins d’examen (décision BS-II/9, paragraphe 4 etexe). Suite a I'offre généreuse du Gouvernement de
I'ltalie de fournir le soutien financier nécessaipeur une réunion du Groupe spécial d'experts
techniques avant la troisieme réunion de la Confé&redes Parties siégeant en tant que réunion des
Parties au Protocole, celui-ci se réunira du 158&oovembre 2005 a Rome.

39. Afin d’assister son examen de ce point, la Comiégedes Parties siégeant en tant que réunion
des Parties au Protocole disposera d’'une note ig@€mper le Secrétaire exécutif faisant la syntluese
conclusions de la réunion du Groupe spécial d'@gperchniques, des informations sur I'expérience
acquise dans I'application des articles 15 et 1®dhiocole communiquées dans les rapports nationaux
intérimaires, des documents relatifs a I'évaluaties risques et a la gestion des risques prégeatdss
Parties, les Gouvernements et les organisatiorerniationales avant la deuxiéme réunion de la
Conférence des Parties siégeant en tant que réudesnParties au Protocole (UNEP/CBD/COP-
MOP/3/9), ainsi que de la synthese des points desvicompilation du matériel d’orientation qui ébé
préparées pour cette réunion (UNEP/CBD/BS/COP-MIREZ2, UNEP/CBD/BS/COP-MOP/2/9). Un
document d’information contenant le rapport du @espécial d’experts techniques sur I'évaluation de
risques sera également a la disposition de laoé@uiNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/INF/1).

40. La Conférence des Parties siégeant en tant quéorédas Parties au Protocole sera invitée a
examiner le rapport de la réunion du Groupe spébidperts techniques ainsi que la note du Secedtai
exécutif et & donner des orientations supplémerstainr I'évaluation et la gestion des risques.

POINT 12. RESPONSABILITE ET REPARATION (ARTICLE 27)

41. Lors de sa premiére réunion, la Conférence deseBagiegeant en tant que réunion des Parties
au Protocole a créé un Groupe de travail spéciebraposition non limitée d’experts juridiques et
techniques sur la responsabilité et la réparatemmsde cadre du Protocole afin de mettre en ceevre |
processus au titre de l'article 27 du ProtocolEaetioté d’un plan de travail indicatif qui prévajtie le
Groupe de travail achevera ses travaux en 200Y dafpermettre a la Conférence des Parties siégaant
tant que réunion des Parties au Protocole de aiatishux exigences de l'article 27 du Protocole
(décision BS-1/8, paragraphe 1 et annexe). Le papdg 5 de la décision stipule que le Groupe deifra
fera rapport sur ses activités et les progres aplisra chaque réunion suivante de la Conférence des
Parties siégeant en tant que réunion des Parti€é¥aacole. Le Groupe de travail a tenu sa premiére
réunion du 25 au 27 mai 2005 et présenté un rampora €té examiné par la Conférence des Parties
siégeant en tant que réunion des Parties au Pltetaca deuxieme réunion. Celle-ci a adopté last#@ti
BS-Il/11, selon laquelle elle a convenu que la deme réunion du Groupe de travail devrait étre
convoquée avant la troisieme réunion de la Conbérades Parties siégeant en tant que réunion des
Parties au Protocole (paragraphe 3 de la décisioinyité le Groupe de travail a préparer a sa b0
réunion un rapport sur les progres réalisés awe jo

42. La deuxieme réunion du Groupe de travail aura diel20 au 24 février 2006 a Montréal. Le
rapport de cette réunion sera mis a la disposii®da troisieme réunion de la Conférence des Rartie
siégeant en tant que réunion des Parties au PltetdblEP/CBD/BS/COP-MOP/3/10) et sera présenté
par le Coprésident du Groupe de travail. La Comiggedes Parties siégeant en tant que réunion des
Parties au Protocole examinera les progrés accermali le Groupe de travail et, s'il y a lieu, damne
des orientations supplémentaires a cet organe apécinformément aux exigences de la deuxieme
phrase du paragraphe 5 de I'annexe a la décisieil8BS
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POINT 13. ORGANES SUBSIDIAIRES (ARTICLE 30)

43. Au titre du paragraphe 1 de l'article 30 du Protectout organe subsidiaire créé par, ou en vertu
de, la Convention peut, sur décision de la Confeates Parties siégeant en tant que réunion dgesPar
au Protocole, s'acquitter de fonctions au titrePdotocole, auquel cas la Réunion des Parties spéesf
fonctions exercées par cet organe. Conformémenpragramme de travail a moyen terme et au
paragraphe 2 de la décision BS-I/11, la ConféreleseParties siégeant en tant que réunion des $attie
Protocole devrait examiner, a sa troisieme réun@mguestions ayant trait a cette dispositiommyris
I'utilité d’établir d'autres organes subsidiaires e d’accroitre I'application du Protocole, notaemt

en ce qui concerne la fourniture, en temps opportien conseils sur les questions scientifiques et
techniques ayant trait a I'application du Protocole

44, Au titre de ce point de I'ordre du jour, la réuniggra saisie d’une note du Secrétaire exécutif qui
fait la synthese des points de vue sur ce sujehisgpar les Parties et d’autres gouvernementspanse

a linvitation qui leur a été faite au paragraphed& la décision BS-1I/14 (UNEP/CBD/BS/COP-
MOP/3/11). La compilation des points de vue sedetgent mise a la disposition de la réunion en tant
gue document d'information (UNEP/CBD/COP-MOP/3/IRF/

45, La réunion sera invitée a examiner les propositamrgenues dans la note du Secrétaire exécutif
et & prendre une décision concernant la nécessiésdigner ou d'établir un organe subsidiaire pour
servir le Protocole, sa nature et ses fonctions.

POINT 14. SUIVI ET ETABLISSMENT DES RAPPORTS (ARTIC LE 33)

46. L'article 33 du Protocole exige que chaque Pardflesau respect des obligations qui sont les
siennes en vertu du Protocole et fasse rappomsdmndervalles réguliers décidés par la Conféretese
Parties siégeant en tant que réunion des Partiédaacole, sur les mesures qu’elle a prises paur e
appliguer les dispositions.

47. Lors de sa premiere réunion, la Conférence detieBariégeant en tant que réunion des Parties
au Protocole a adopté la décision BS-1/9 sur len&dret I'échéancier de I'établissement des rapports
Cette décision, qui prévoit une périodicité de grans, précise que pendant la période initialeudere
ans, les Parties sont priées de soumettre un mappérimaire deux ans apres I'entrée en vigueur du
Protocole (décision BS-I/9, para. 5 (i)). Par émqeent, la Conférence des Parties siégeant emuant
réunion des Parties au Protocole a inclus dangsmgramme de travail a moyen terme I'examen des
rapports nationaux intérimaires a sa troisiémeiofun

48. La réunion sera saisie, d’'une part, d'une note dar&aire exécutif analysant les rapports
nationaux intérimaires parvenus au Secrétariatlaseptembre 2005 (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/12)
et d’autre part, d'un document d’information corgehdes informations détaillées soutenant I'analyse
(UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/INF/8).

49, La Conférence des Parties siégeant en tant quéorédas Parties au Protocole sera invitée a
examiner les questions issues de l'analyse degorappationaux intérimaires concernant les mesures
prises par les Parties pour appliquer le Proto&tla,donner des orientations supplémentaires endpe

les mesures nécessaires, selon qu’il conviendra.

POINT 15. EVALUATION ET EXAMEN (ARTICLE 35)

50. L'article 35 du Protocole dispose que la Conféretes Parties siégeant en tant que réunion des
Parties au Protocole procede, cing ans aprésdemn vigueur du Protocole et ensuite au moinslésus
cing ans, a une évaluation de son efficacité, notemt & une évaluation de ses procédures et annexes.

/...
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Dans la décision BS-I/12 sur le programme de ttavaioyen terme, la Conférence des Parties siégeant
en tant que réunion des Parties au Protocole al@étinitier, a sa troisiéme réunion, un processus
d’évaluation de I'efficacité du Protocole, notaminene évaluation de ses procédures et annexesieen v
de satisfaire aux exigences de l'article 35.

51. La réunion disposera d’'une note préparée par leege exécutif destinée a assister les Parties
dans leur examen de ce point et sera invitée, deéchéant, a donner des orientations supplémentaire
(UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/13).

POINT 16. AUTRES QUESTIONS SCIENTIFIQUES ET TECHNIQ UES
EVENTUELLEMENT NECESSAIRES AUX FINS DE LA MISE
EN (EUVRE EFFECTIVE DU PROTOCOLE

52. La Conférence des Parties siégeant en tant quéorédes Parties au Protocole a examiné les
guestions relatives a ce point de I'ordre du joses premiere et deuxieme réunions (décisions BiSelf
BS-Il/14). (décision BS-I1l/14, para. 1). Deux dtess particulieres, qui ont été soulevées dans la
décision BS-1l/14 nécessitent un examen plus appdifa sa troisieme réunion. La premiére a trddt a
nécessité d'établir d’autres organes subsidiaitegm donc examinée au titre du point 13 ci-deskus
deuxieme concerne I'éclaircissement des droitauethligations des Etats de transit, et notamment la
documentation. A sa deuxieme réunion, la Conférates Parties siégeant en tant que réunion des
Parties au Protocole a invité les Parties, leseauflouvernements et les organisations internatienal
compétentes a transmettre leurs points de vueesigr guestion, au plus tard six mois avant la telauka
troisieme réunion de la Conférence des Partiegaiégen tant que réunion des Parties au Protoeole,
vue de constituer un rapport de synthése qui senaieé lors de cette réunion (BS-11/14, paragrabhe

53. Les communications recues au 13 septembre 200&ntseompilées dans un document
d’'information (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/INF/9). Afined'aider a examiner ce point et a donner, le
cas échéant, des orientations supplémentairegéutdan disposera également d’'un rapport de synthese
préparé par le Secrétaire exécutif sur la basesie@mmunications (UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/14).

V. QUESTIONS FINALES

POINT 17. AUTRES QUESTIONS

54. Dans le cadre de ce point la Conférence des Paitigeant en tant que réunion des Parties au
Protocole pourrait souhaiter examiner d’autres ftjpieS soulevées et acceptées pour examen
conformément au reglement intérieur.

POINT 18. DATE ET LIEU DE LA TROISIEME CONFERENCE D ES
PARTIES SIEGEANT EN TANT QUE REUNION DES
PARTIES AU PROTOCOLE SUR LA PREVENTION DES
RISQUES BIOTECHNOLOGIQUES

55. Conformément au paragraphe 2 du reglement intefl@@onférence des parties siégeant en tant
gue réunion des Parties au Protocole décideraditdeet du lieu de sa prochaine réunion ordinaire.

56. En examinant ce point, la Conférence des Partigeant en tant que réunion des Parties au
Protocole pourrait souhaiter prendre en consid@rdtarticle 4 du réglement intérieur des réunideda
Conférence des Parties, suivant lequel les réuroatdigaires de la Conférence des Parties se tiahdro
tous les deux ans. En vertu du paragraphe 5 d#cl&ar29 du Protocole, cette disposition devrait
s'appliquer,mutatis mutandisaux réunions ordinaires de la Conférence deseBasitgeant en tant que

/...
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réunion des Parties au Protocole, a moins que-cieliien décide autrement. Il convient de rappeler
outre qu’'a sa premiere réunion, la Conférence deteB siégeant en tant que réunion des Parties au
Protocole a adopté la décision BS-I/12 relativgpeagramme de travail & moyen terme (pour la période
allant de la deuxieme a la cinquieme réunion), dagselle elle a également abordé la question de la
périodicité de ses réunions. Au paragraphe 1 deéétasion, elle a décidé de tenir ses deuxieme et
troisieme réunions sur une base annuelle afin dlécer I'étude des questions relevant du Protocole
gu'il est nécessaire de mener pour examiner etdpeeles décisions qui s'imposent des les premieres
phases de la mise en ceuvre. La décision déclaputem que ces dispositions pourront, au besoin, se
prolonger au dela de la troisiéme réunion si laf@mmce des Parties siégeant en tant que réunin de
Parties au Protocole de Cartagena sur la prévedéismisques biotechnologiques en décide ainsi.

57. La Conférence des Parties siégeant en tant qudoréutes Parties au Protocole pourrait
souhaiter examiner certaines options et prendredénision concernant la date de sa prochaine réunio
en tenant compte, entre autres, des progres realés®s 'application du Protocole, notamment eqguie
concerne les questions gqu’elle devait examiner uet lssquelles elle devait prendre les décisions
appropriées des les premieres phases de la miseugre, et de la nature et de l'urgence des autres
guestions figurant dans son programme de travaiogen terme. Il convient de noter que, selon le
programme de travail a moyen terme, I'une des @urestqui sera inscrite a I'ordre du jour de la
guatrieme réunion de la Conférence des Partiegaiégn tant que réunion des Parties au Protocole a
trait & I'examen de I'application du Protocole. ét égard, le volume de travail et les délais néiess a
I’évaluation et examen du Protocole énoncés ddlar85 sont des facteurs que la Conférence ddePar
siégeant en tant que réunion des Parties au Pletpoarrait prendre en compte en décidant de la diat

sa prochaine réunion.

58. S'agissant du lieu de la prochaine réunion de laf€tence des Parties siégeant en tant que
réunion des Parties au Protocole, l'article 3 dglement intérieur dispose que les réunions de la
Conférence des Parties ont lieu au siege du Seeatééamoins qu’elle n'en décide autrement ou que
d’autres arrangements appropriés ne soient pridep&ecrétariat en consultation avec les Parties. L
Secrétariat fera part a la réunion de toute oftreexpression d’intérét d’accueillir la prochainemin
communiquée au Secrétariat avant la troisieme oéuté la Conférence des Parties siégeant en tant qu
réunion des Parties au Protocole.

POINT 19. ADOPTION DU RAPPORT

59. La réunion sera invitée a examiner et a adopteraoport sur base du projet de rapport présenté
par le rapporteur. Conformément a l'usage étéblGonférence des Parties siégeant en tant quéréun
des Parties au Protocole sera invitée a automseadporteur a mettre la derniere main au rapjoat f
apres la cléture de la réunion, sous la directioPesident et avec I'assistance du Secrétariat.

POINT 20. CLOTURE DE LA REUNION

60. La troisieme réunion de la Conférence des Partéggeant en tant que réunion des Parties au
Protocole devrait étre prononcée close par le @eésie vendredi 17 mars 2006 dans I'apres-midi.
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CALENDRIER PROVISOIRE DES TRAVAUX DE LA TROISIEME R EUNION DE LA CONFERENCE DES PARTIES SIEGEANT
EN TANT QUE REUNION DES PARTIES AU PROTOCOLE

Séance pléniere

Groupe de travail |

Groupe de @@V

Lundi
13 mars 2006
10hallh

11hal3h

Point a I'ordre du jour:

1. Ouverture de la réunion.

Points a I'ordre du jour

2.

12.

Questions d’organisation:

2.1. Election du Bureau;

2.2. Adoption de 'ordre du jour;
2.3. Organisation des travaux.
Vérification des pouvoirs des

représentants de la troisieme réunion

de la Conférence des Parties siégea
en tant que réunion des Parties au
Protocole sur la prévention des risqu
biotechnologiques.

Rapport du Comité chargé du respec
des obligations.

Questions relatives aux ressources
financiéres et au mécanisme de
financement.

Coopération avec d’'autres
conventions, organisations et
initiatives.

Rapport du Secrétaire exécutif sur
I'administration du Protocole et sur lg
guestions budgétaires.

Rapport de la deuxieme réunion du
Groupe de travail spécial a

nt

es

—
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Séance pléniere Groupe de travail | Groupe de @@V
composition non limitée d’'experts
juridiques et techniques sur la
responsabilité et la réparation dans le
cadre du Protocole de Cartagena sur la
prévention des risques
biotechnologiques.
15hail8h Points a I'ordre du jour. Points a I'ordre du jour.

5. Fonctionnement et activités6. Etat d’avancement des activités de
du Centre d’échange pour renforcement des capacités et de
la prévention des risques I'utilisation du fichier d’experts en
biotechnologiques. prévention des risques

10. Manipulation, transport, biotechnologiques.
emballage et identification| 14. Suivi et établissement des rapports
(Article 18). (article 33).

11. Evaluation des risques et | 15. Evaluation et examen (article 35).
gestion des risques (articlgs
15 et 16).

13. Organes subsidiaires
(article 30).

16. Autres questions
scientifiques et techniques
éventuellement nécessairgs
en vue de l'application
effective du Protocole.

Mardi Poursuite des points 5, 10, 11RPoursuite des points 6, 14 et 15 de l'or

13 et 16 de 'ordre du jour du jour

14 mars 2006
10hail3h
15hail8h Poursuite des points 5, 10, 11RPoursuite des points 6, 14 et 15 de l'or

13 et 16 de 'ordre du jour

du jour

dre
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Séance pléniere

Groupe de travail |

Groupe de @@V

dre

dre

Mercredi Examen de I'avancement des travaux des

15 mars 2006 groupes de travail en pléniere

10hallh

11ha13h ‘Poursuite des points 3, 4, 7,8,9et12def |

I'ordre du jour

15hail8h Poursuite des points 5, 10, 11RPoursuite des points 6, 14 et 15
13 et 16 de 'ordre du jour

Jeudi Poursuite des points 5, 10, 11RPoursuite des points 6, 14 et 15 de l'or

16 mars 2006 13 et 16 de 'ordre du jour du jour

10ha1l3h

15hail8h Poursuite des points 5, 10, 11RPoursuite des points 6, 14 et 15 de l'or
13 et 16 de 'ordre du jour du jour

Vendredi Points a I'ordre du jour.

17 mars 2006 :

10ha13h 17. Autres qyestlons. B o

ot 18. Date et lieu de la quatriéme réunion|de
15ha18h la Conférence des Parties siégeant gn

tant que réunion des Parties au
Protocole.

19. Adoption du rapport.
20. Clbéture de la réunion.




UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/1/Add.1/Rev.1

Page 16

Annexe |l

LISTE PROVISOIRE DES DOCUMENTS DE LA REUNION

A.

Cote
UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/1
UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/1/Add.1

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/1/Add.1/Rev.1

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/2
UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/2/Add.1
UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/3

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/4

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/4/Add.1

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/4/Add.2
UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/5

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/6

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/7

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/8

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/8/Add.1

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/8/Add.2

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/9

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/10

Documents de travail

Titre
Ordre du jour provisoire
Ordre du jour prowisannoté
Ordre du jotmvisoire annoté révisé
Rapport du Comité chargéedypect des obligations
Mesures destinéeaaiget les cas de non-respect

Fonctionnement et activitieis Centre d’échange pour la
prévention des risques biotechnologiques

Etat d'avancement des ig&sivde renforcement des
capacités

Projet de Plan dactiévisé relatif au renforcement des
capacités pour I'application effective du Protocole

Rapport sur I'utilia du fichier d’experts

Questions relatives auxsoasces financieres et au
mécanisme de financement

Coopération avec d’autregventions, organisations et
initiatives

Rapport du Secrétaire etecisur I'administration du
Protocole et sur les questions budgétaires

Manipulation, transport, bathage et identification
conditions détaillées concernant [lidentificationesd
organismes vivants modifiés destinés a étre wilisé
directement dans l'alimentation humaine et animale,
destinés a étre transformeés (article 18, para) 2 a)

Manipulation, trangpoemballage et identification
synthese des informations sur I'expérience acqdees
l'utilisation des documents destinés a satisfainex a
exigences en matiere d'identification (article 18,
paragraphes 2 b) et ¢))

Manipulation, trangpoemballage et identification
examen de la nécessité d'élaborer des
d’identification, de manipulation et de transpognd le
mouvement transfrontiére des organismes vivantsfiaed
et de fixer les modalités de cette élaborationiglartl8,
para. 3)

Evaluation des risques axtign des risques (articles 15
et 16)

Rapport de la deuxiémeniau du Groupe de travalil
spécial & composition non limitée d’experts juridig et

normes
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Titre

techniques sur la responsabilité et la réparatiansde
cadre du Protocole sur la prévention des risques
biotechnologiques (article 27)

Organes subsidiairesdlar0)
Suivi et établissementrdgports (article 33)
Evaluation et examen ¢Bt5)

Autres guestions scienidis et  techniques
éventuellement nécessaires en vue de [l'application
effective du Protocole

B. Documents d’information (liste préliminaire)

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/INF/1

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/INF/2

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/INF/3

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/INF/4

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/INF/5

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/INF/6

UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/INF/7

Rapport du Groupe spécial d’experts techniques sur
I'évaluation des risques

Manipulation, transpamnballage et identification :
compilation des informations sur I'expérience asgulans
I'utilisation des documents destinés a satisfaire a
exigences des paragraphes 2 b) et 2 ¢) de l'adt&le

Manipulation, transp@mnballage et identification :
compilation des réponses de diverses organisations
internationales compétentes concernant les quastion
relevant de I'article 18, notamment s’il est née@ss
d’élaborer des normes d’identification, de manifgala
d’emballage et de transport et de fixer les moélalite cette
élaboration, aux termes du paragraphe 3 de I'arfi8l

Renforcement des capacicompilation des rapports
d’activité sur les initiatives contribuant a la misn ceuvre
du Plan d’action et des vues et suggestions suélgésions
souhaitées du Plan d’action

Renforcement des capacirapport de la deuxiéme réunion
de coordination des gouvernements et des orgamisati
mettant en ceuvre ou financant des activités deregrient
des capacités en matiere de prévention des risques
biotechnologiques

Renforcement des capacirapport de la deuxiéme réunion
du groupe de liaison sur le renforcement des cegsapour
la prévention des risques biotechnologiques

Compilation des vueégantées par les Parties et les autres
gouvernements sur la nécessité d’'établir des osgane
subsidiaires pour traiter les questions scientégyu
notamment I'évaluation des risques et la gestiaridgues
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UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/INF/8 Rapports nationaux rimdires
UNEP/CBD/BS/COP-MOP/3/INF/9 Compilation des vueégantées par les Parties, les autres

gouvernements et les organisations internationales
compétentes sur les droits et obligations des E&atsansit



